de efeito bilateral
PROTEGO® DA-E

Versao com um ou dois
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(somente se aplica ao tipo DA-E-T-....)

Funcéo e descricao

Ocorta-chamas aprovade detonagdoemlinhadotipo PROTEGO®DA-E
caracteriza-se pela sua forma do corpo excéntrica. Em caso de
ocorréncia de condensado dentro do conjunto abafador de chamas
PROTEGO®, esta construgdo possibilita a descarga do liquido, sem
que haja acumulo de grandes quantidades no corpo. A excentricidade
do dispositivo tem vantagens decisivas em caso de instalagéo de tubu-
lacdes junto a parede, devido a reduzida profundidade de montagem,
ao contrario dos classicos corta-chamas concéntricos.

O corta-chamas a prova de detonagéo em linha é estruturado de for-
ma simétrica e oferece protegéo bidirecional contra a propagagao de
chamas. O dispositivo € composto essencialmente por duas partes do
corpo (1) e pelo conjunto abafador de chamas PROTEGO® (2) no cen-
tro. Vérios FLAMEFILTER® (3) e espagadores, encaixados de forma
estavel em uma armag&o do jogo de FLAMEFILTER® caracterizam o
conjunto abafador de chamas PROTEGO®. O niimero e o espagamen-
to dos FLAMEFILTER® sao adaptados em fungdo das condicdes de
uso de dispositivo de protegao.

Indicando os parametros operacionais, como a temperatura, pres-
sdo e grupo de explosédo ou composicdo da substancia, pode-se
selecionar o corta-chamas a prova de detonagdo em linha ideal.

Corta-chamas a prova de detonacdo em linha excéntrico

para detonacGes estaveis e deflagracdes em Versdo de passagem reta,

Os corta-chamas do tipo PROTEGO® DA-E estdo disponiveis para os
grupos de explosao de IIA até 1IB3.

A Versao padrao pode ser aplicada até uma temperatura de trabalho de
+60 °C e uma pressao de trabalho conforme a tabela 3. Divergindo dis-
s0, estao disponiveis equipamentos com homologagdes especiais para
pressdes mais elevadas e temperaturas mais elevadas sob solicitagao.

Teste de protétipo segundo a diretriz ATEX 94/9/CE e
EN ISO 16852, assim como outras normas internacionais.
Caracteristicas especiais e vantagens

 construgédo excéntrica evita 0 acumulo
de condensado

* estrutura modular permite a troca individual dos FLAMEFILTER®

» facil manutengdo com desmontagem e montagem o mais
rapidas possivel dos FLAMEFILTER®

+ construgdo excéntrica reduz a profundidade de montagem

« efeito bilateral, bem como sentido de fluxo
e posicao de montagem arbitrarios

« oferece seguranga em caso de deflagragdes e detonagdes estaveis

+ possivel montagem de sensores de temperatura
* pegas de reposicao econémicas

Modelos e especificacGes
Estado disponiveis trés versoes:

Corta-chamas a prova de detonagéo em linha na
Versao basica

DA-E-[- ]

Corta-chamas & prova de detonagdo em linha com DA-E-
sensor de temperatura® integrado como protecao adi-
cional contra combust&o de curta duragéo de um lado

Corta-chamas a prova de detonag&o em linha com

dois sensores de temperatura* integrados para pro- DA-E-
tecdo adicional contra combust&o de curta duragcéo

de ambos os lados

Outros dispositivos especiais sob solicitagcdo

*Termoresisténcia para grupo de equipamentos |l
categoria (1) 2 (cat. GlI (1) 2)

Reservados os direitos a modificagdes técnicas e de propriedade conforme ISO 16016 - Versé&o atual em www.protego.com
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Tabela 1: Tabela de dimensdes

Para selecionar o diametro nominal (DN), utilize os diagramas de vaz&o nas paginas seguintes

Dimensdes em mm

DN 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
. 1" 17" 1%" 2" 2" 3" 4" 5" 6" 8" 10" 12"
% A a  304/315* 304/315* 320 325 370 375 380 481 487 510 540 560
& 1IB3 a 304 304 357 361 408 412 428 493 499 522 552 572
b 29 29 29 29 38 38 39 65 65 55 58 60
c 185 185 210 210 250 250 275 385 385 450 500 575
d 400 400 410 410 440 440 460 520 520 540 570 600
*em caso de [IA-P2,0
Tabela 2: Selecdo do grupo de explosdo
MESG Gr. expl. (IEC/CEN) Grupo gas (NEC)
>0,90 mm 1A D Aprovagoes especiais sob solicitagdo
> 0,65 mm 11B3 C
Tabela 3: Selecdo da pressao max. de trabalho
DN 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
. 1" 17" 1%" 2" 2" 3" 4" 5" 6" 8" 10" 12"
% A Prax 2,0 2,0 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2
& 1IB3 Pmax. 1,1 11 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 12 1,2 1,2

Pmax. = presséao de trabalho maxima admissivel em bar absoluta, pressao de trabalho mais elevada sob solicitagéo

Tabela 4: Indicagéo da temperatura max. de trabalho
<60°C

Temperaturas de trabalho mais elevadas sob solicitagéo

T60 Ttemperatura maxima de trabalho admissivel em °C

Tabela 5: Selecdo de material para o corpo

Versao B C D

Corpo Aco Aco inoxidavel  Hastelloy
Vedagdo PTFE PTFE PTFE
Conjunto abafador de chamas A, C C D

Materiais especiais sob solicitagao

Tabela 6: Combinacdes de material do conjunto abafador de chamas

Versao A C D

Armagéo do jogo de FLAMEFILTER®  Ago Agoinoxidavel  Hastelloy
FLAMEFILTER® * Acoinoxidavel ~ Agoinoxidavel  Hastelloy
Espagadores Agoinoxidavel  Agoinoxidavel  Hastelloy

Materiais especiais sob solicitagao

Tabela 7: Tipo de conex&o flangeada
EN 1092-1, forma B1 ou DIN 2501, forma C, PN 16, a partir de DN 200 PN 10

O corpo também pode ser fornecido em ago, com revesti-
mento em ECTFE.

* os FLAMEFILTER® também podem ser fornecidos em
tantalo, Inconel, cobre, etc. em caso de utilizagdo dos
materiais do corpo ou da armagao listados.

EN ou DIN

ANSI 150 Ibs RFSF

KA /4 /0414D 0415/ P-BR

Outras conexdes sob solicitagdo
ANSI

para seguranca e protecdo do meio ambiente
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Corta-chamas a prova de detonacdo em linha

Diagramas de vazéo

PROTEGO® DA-E
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Estes diagramas de vaz&o foram determinados em uma bancada de medicdo de vazéo calibrada e certificada pela TUV.

A vazéo V'em m¥h refere-se ao estado técnico padréo do ar conforme 1SO 6358 (20 °C, 1 bar).
ConVersao para outras densidades e temperaturas, veja o cap. 1: Bases técnicas.

Reservados os direitos a modificagdes técnicas e de propriedade conforme ISO 16016 - Versé&o atual em www.protego.com
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